
(CZ)      Rádiem řízený budík s předpovědí počasí JVD RB281
Vlastnosti:
· 6 tlačítek: +,-,MODE (režim),CHANNEL(kanál),ALARM(budík), SNOOZE/LIGHT(opakované buzení/světlo).

· Příjem DCF: přesný čas řízený rádio-signálem
· Zobrazuje: hodiny, minuty, vteřiny
· Kalendář do roku 2099

· Zobrazuje: Den v týdnu v sedmi jazycích.

· 12/24 hodinový formát zobrazení času 
· Možnost přepínání jednotek měření teploty C/F

· Zobrazení venkovní i vnitřní teploty
· Zobrazuje symboly předpovědi počasí a tlak vzduchu
· Ukazatel slabé baterie
· Přepínání letního zimního času (DST)
· Budík s opakovaným buzením
· Modré prosvícení displeje LED 

Charakteristika:

	Teplota
	Vlhkost

	  0 ~ 60(C
	---

	  -20 ~ 70(C
	---


LCD DISPLEJ[image: image1.png]1 2 34 5 6
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1: čas; 2:opakování buzení; 3:Budík; 4:Příjem rádio-signálu; 5:letní čas; 6:Symbol předpovědí počasí; 7:Tlak vzduchu 8:Tendence venkovní teploty; 9:Venkovní teplota; 10:Příjem rádio-signálu; 11:Kanál rádio-signálu; 12:Baterie čidla
13:Změna kanálu rádio-signálu; 14:Vnitřní teplota; 15:Baterie vnitřního čidla; 16:Tendence vnitřní teploty
17:Datum/měsíc ; 18:Den v týdnu; 
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A: MODE (režim)  B:ALARM (budík)  C: +   D:-   E: CHANNEL (kanál)
4 Ovládání:

4.1 Běžný provoz
· Přidržte tlačítko “MODE” po dobu delší než 3vteřiny pro vstup do režimu nastavení času.
· Stiskněte tlačítko “ALARM” pro zobrazení času buzení.
· Přidržte tlačítko “ALARM” pro vstup do nastavení času buzení.
· Stiskněte tlačítko “-“ pro přepnutí jednotek měření teploty ((C / (F)
· Přidržte tlačítko “-“ po dobu delší než 3 vteřiny pro zahájení přijmu rádio-signálu
· Stiskněte tlačítko “CHANNEL” pro přepnutí kanálu rádio-signálu
· Přidržte tlačítko “CHANNEL” po dobu delší než 3 vteřiny pro znovupřijetí rádio-signálu 
· Stiskněte tlačítko “SNOOZE/LIGHT” pro osvětlení displeje na dobu 5 vteřin
· Stiskněte tlačítko “SNOOZE/LIGHT” v době kdy zní zvuková signalizace budíku pro její přerušení na dobu 5 minut.
4.2 Nastavení času
· Přidržte tlačítko “MODE” po dobu delší než 3vteřiny pro vstup do režimu nastavení času.
· Rozbliká se 12/24 formát času. Tisknutím tlačítek “+,-“ nastavíte požadovaný formát.
· Stiskněte tlačítko “MODE” pro potvrzení nastavení
· Rozbliká se OFFSET. Tiskněte tlačítka “+,-“ pro výběr hodnoty OFFSET.
· Stiskněte tlačítko “MODE” pro potvrzení.
· Hodnota hodina se rozbliká na displeji. Tisknutím tlačítek “+,-“ nastavíte požadovanou hodinu.
· Stiskněte tlačítko “MODE” pro potvrzení. 
· Hodnota minuta se rozbliká na displeji. Tisknutím tlačítek “+,-“ nastavíte požadovanou minutu.
· Stiskněte tlačítko “MODE” pro potvrzení. 
· Hodnota rok se rozbliká na displeji. Tisknutím tlačítek “+,-“ nastavíte požadovaný rok.
· Stiskněte tlačítko “MODE” pro potvrzení. 
· Hodnota měsíc se rozbliká na displeji. Tisknutím tlačítek “+,-“ nastavíte požadovaný měsíc. 
· Stiskněte tlačítko “MODE” pro potvrzení. 
· Hodnota datum se rozbliká na displeji. Tisknutím tlačítek “+,-“ nastavíte požadovaný datum.
· Stiskněte tlačítko “MODE” pro potvrzení. 
· Jazyk dne v týdnu se rozbliká. Tiskněte tlačítka “+.-“ pro výběr požadovaného jazyka.
· Stiskněte tlačítko “MODE” pro potvrzení. 
Poznámka:

Pokud po dobu 30 vteřin nestisknete žádná tlačítka, nastavení se automaticky ukončí.

Den v týdnu se mění automaticky podle roku, měsíce a data.

4.3 Nastavení budíku
· Stiskněte tlačítko “ALARM” pro zobrazení času buzení.
· Přidržte tlačítko “ALARM” pro vstup do nastavení času buzení.
· Hodnota hodina AL1 (čas buzení1)se rozbliká. Tisknutím tlačítek “+,-“ nastavíte požadovanou hodinu AL1.
· Stiskněte tlačítko “ALARM” pro potvrzení nastavené hodnoty hodina A1.
· Hodnota minuta se rozbliká. Tisknutím tlačítek “+,-“ nastavíte požadovanou minutu buzení.
· Stiskněte tlačítko “ALARM “ pro potvrzení a ukončení nastavení času buzení.
Poznámka:

Pokud po dobu 30 vteřin nestisknete žádná tlačítka, nastavení se automaticky uloží a ukončí.

Když je čas buzení na displeji, stisknutím tlačítka “-“ vypnete nebo zapnete budík.

Stiskněte tlačítko “SNOOZE/LIGHT” v době kdy zní zvuková signalizace budíku pro její přerušení na dobu 5 minut.
Pokud je aktivujete funkci SNOOZE (opakované buzení), stiskněte jakékoliv jiné tlačítko pro ukončení buzení.

4.4 Teplota 

· Měřitelný teplotní rozsah: -9.9℃—50℃(14.2℉—122℉)
· Doba mezi jednotlivými měřeními : 30 vteřin
· Přesnost (rozlišení): 0.1C
Poznámka:

Na dobu, kdy zvoní budík nebo probíhá vyhledávání rádio signálu, se měření teploty na chvíli zastaví.
4.5 Tlak vzduchu

Měřitelný tlakový rozsah: 850-1050（mb/hpa）
· Symbol předpovědi počasí se mění společně se změnami tlaku vzduchu.
4.6 Předpověď počasí
· Symboly předpovědi počasí: Jasno, Polojasno, Zataženo, Déšť.
· Symbol předpovědi počasí se aktualizuje jednou za hodinu.
· Předpověď počasí bude přesnější ve větraném pokoji.
5.0 Firemní nastavení
· Po vložení baterie se LCD na 3vteřiny rozsvítí a po pípnutí se zahájí běžný provoz (čas na displeji) a zobrazí se teplota.
· Čas buzení: 0:00. Budík- vypnuto.
· Přestávka opakovaného buzení (SNOOZE) : 5 minut
· Jednotky měření teploty: ℃ 
· Symbol předpovědi počasí: Polojasno.
· Jazyk dne v týdnu: Němčina
· Formát času: 24 HR
· Kalendář: 0:00. 1.Jan(leden). 2011
6.0 Příjem rádio-signálu přesného času (DCF)
 1. 3 minuty po vložení baterií automaticky započne vyhledávání rádio-signálu DCF.

 2. Přidržte tlačítko “-“ pro zahájení přijmu DCF.

 3. Vyhledávání signálu DCF probíhá automaticky každý den v 1:00，2：00，3：00，4：00，5：00 ráno. 
Každý pokus o automatické navázání spojení DCF trvá 5 minut.

Poznámka:

Při příjmu signálu DCF se na displeji objeví symbol[image: image3.jpg]


.

7.0 Navázání rádio-spojení s venkovním čidlem
· 3 minuty po vložení baterií se bude systém snažit navázat spojení hlavní jednotky s čidlem.

· Za běžného provozu (čas na displeji) přidržte tlačítko “ CHANNEL” na dobu delší než 3vteřiny pro vymazání údajů, která čidlo posílá do hlavní jednotky, přerušení a znovu obnovení spojení.

8.0 Sedm jazyků dne v týdnu
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Dovozce Jasněna Vláhová tímto prohlašuje, že výrobek je ve shodě se základními požadavky a s dalšími příslušnými ustanoveními směrnice 1999/5/ES. 
(SK)   Rádiom riadený budík s predpoveďou počasia JVD RB281
Vlastnosti:

· 6 tlačítok: +,-,MODE (režim),CHANNEL(kanál),ALARM(budík), SNOOZE/LIGHT(opakované budenie/svetlo).

· Príjem DCF: presný čas riadený rádio-signálom

· Zobrazuje: hodiny, minúty, sekundy

· Kalendár do roku 2099

· Zobrazuje: Deň v týždni v sedmych jazykoch.

· 12/24 hodinový formát zobrazenia času

· Možnosť prepínania jednotiek merania teploty °C/°F
· Zobrazenie vonkajšej i vnútornej teploty

· Zobrazuje symboly predpovede počasia a tlak vzduchu

· Ukazovateľ slabej batérie

· Prepínanie letného- zimného času (DST)

· Budík s opakovaným budením

· Modré podsvietenie displeja LED

Charakteristika:

	Teplota
	Vlhkosť

	  0 ~ 60C
	---

	  -20 ~ 70C
	---


LCD DISPLEJ
[image: image5]
1: Čas; 2:Opakované budenie; 3:Budík; 4:Príjem rádio-signálu; 5:letný čas; 6:Symbol predpovede počasia; 7:Tlak vzduchu 8:Tendencia vonkajšej teploty; 9:Vonkajšia teplota; 10:Príjem rádio-signálu; 11:Kanál rádio-signálu; 12:Batéria čidla

13:Zmena kanálu rádio-signálu; 14:Vnútorná teplota; 15:Batéria vnútorného čidla; 16:Tendencia vnútornej teploty

17:Dátum/mesiac ; 18:Deň v týždni;


[image: image6]
A: MODE (režim)  B:ALARM (budík)  C: +   D:-   E: CHANNEL (kanál)

4 Ovládanie:

4.1 Bežná prevádzka

· Pridržte tlačítko “MODE” po dlhšiu dobu ako 3sekundy pre vstup do režimu nastavenia času.

· Stlačte tlačítko “ALARM” pre zobrazenie času budenia.

· Pridržte tlačítko “ALARM” pre vstup do nastavenia času budenia.

· Stlačte tlačítko “-“ pre prepnutie jednotiek merania teploty (C / F)
· Pridržte tlačítko “-“ po dobu ďlhšiu ako 3 sekundy pre zahájenie prijmu rádio-signálu

· Stlačte tlačítko “CHANNEL” pre prepnutie kanálu rádio-signálu

· Pridržte tlačítko “CHANNEL” po dobu dlhšiu ako 3 sekundy pre znovuprijatie rádio-signálu

· Stlačte tlačítko “SNOOZE/LIGHT” pro osvetlenie displeja na dobu 5 sekúnd

· Stlačte tlačítko “SNOOZE/LIGHT” v dobe keď znie zvuková signalizácia budíka pre jej prerušenie na dobu 5 minút.

4.2 Nastavenie času

· Pridržte tlačítko “MODE” po dobu dlšiu ako 3sekundy pre vstup do režimu nastavenia času.

· Rozbliká sa 12/24 formát času. Stláčaním tlačítok “+,-“ nastavíte požadovaný formát.

· Stlačte tlačítko “MODE” pre potvrdenie nastavenia

· Rozbliká sa OFFSET. Stláčajte tlačítka “+,-“ pre výber hodnoty OFFSET.

· Stlačte tlačítko “MODE” pre potvrdenie.

· Hodnota hodina sa rozbliká na displeji. Stláčaním tlačítok “+,-“ nastavíte požadovanú hodinu.

· Stláčajte tlačítko “MODE” pre potvrdenie

· Hodnota minúta sa rozbliká na displeji. Stláčaním tlačítok+,-“ nastavíte požadovanú hodinu.

· Stláčajte tlačítko “MODE” pre potvrdenie.

· Hodnota rok sa rozbliká na displeji. Stláčaním tlačítok “+,-“ nastavíte požadovaný rok.

· Stláčajte tlačítko “MODE” pre potvrdenie.

· Hodnota mesiac sa rozbliká na displeji. Stláčaním tlačítok “+,-“ nastavíte požadovaný mesiac.

· Stiskněte tlačítko “MODE” pre potvrdenie.

· Hodnota dátum sa rozbliká na displeji. Stláčaním tlačítok +,-“ nastavíte požadovaný dátum.

· Stiskněte tlačítko “MODE” pre potvrdenie

· Jazyk, deň v týždni sa rozbliká. Stláčajte tlačítka “+.-“ pre výber požadovaného jazyka.

· Stláčajte tlačítko “MODE” pre potvrdenie.

Poznámka:

Pokiaľ počas 30 sekúnd nestlačíte žiadne tlačítka, nastavenie sa automaticky ukončí.

Deň v týždni sa mení automaticky podľa roka, mesiaca a dátumu.

4.3 Nastavenie budíka

· Stlačte tlačítko “ALARM” pre zobrazenie času budenia.

· Pridržte tlačítko “ALARM” pre vstup do nastavenia času budenia.

· Hodnota hodina AL1 (čas budenia1)sa rozbliká. Stláčaním tlačítok “+,-“ nastavíte požadovanú hodinu AL1.

· Stlačte tlačítko “ALARM” pre potvrdenie nastavenej hodnoty hodina A1.

· Hodnota minúta sa rozbliká. Stláčaním tlačítok “+,-“ nastavíte požadovanú minútu budenia.

· Stlačte tlačítko “ALARM “ pre potvrdenie a ukončenie nastavenia času budenia.

Poznámka:

Pokiaľ počas 30 sekúnd nestlačíte žiadne tlačítka, nastavenie sa  automaticky uloží a ukončí.

Keď je čas buzenia na displeji, stlačením tlačítka “-“ vypnete alebo zapnete budík.

Stlačte tlačítko “SNOOZE/LIGHT” v dobe keď znie zvuková signalizácia budíka pre jej prerušenie na dobu 5 minút.

Pokiaľ  aktivujete funkciu SNOOZE (opakované budenie), stlačte akékoľvek iné tlačítko pre ukončenie budenia.

4.4 Teplota

· Merateľný teplotný rozsah: -9.9℃—50℃(14.2℉—122℉)
· Doba medzi jednotlivými meraniami : 30 sekúnd

· Presnosť (rozlíšenie): 0.1C

Poznámka:

Na dobu, keď zvoní budík alebo prebieha vyhľadávanie rádio signálu, sa meranie teploty na chvíľu zastaví.

4.5 Tlak vzduchu

Merateľný tlakový rozsah: 850-1050（mb/hpa）
· Symbol predpovede počasia sa mení spoločne so zmenami tlaku vzduchu.

4.6 Predpoveď počasia

· Symboly predpovede počasia: Jasno, Polojasno, Zamračené, Dážď.

· Symbol predpovede počasia sa aktualizuje jedenkrát za hodinu.

· Predpoveď počasia bude presnejšia vo vetranej miestnosti.

5.0 Firemné nastavenie

· Po vložení batérie sa LCD na 3sekundy rozsveti a po pípnutí sa zaháji bežná prevádzka (čas na displeji) a zobrazí sa teplota.

· Čas budenia: 0:00. Budík- vypnutý.

· Prestávka opakovaného budenia (SNOOZE) : 5 minút

· Jednotky merania teploty: ℃
· Symbol predpovede počasia: Polojasno.

· Jazyk dňa v týždni: Nemčina

· Formát času: 24 HR

· Kalendár: 0:00. 1.Jan(leden). 2011

6.0 Príjem rádio-signálu presného času (DCF)

 1. 3 minúty po vložení batérií automaticky začne vyhľadávanie rádio-signálu DCF.

 2. Přidržte tlačítko “-“ pre zahájenie príjmu DCF.

 3. Vyhľadávanie signálu DCF prebieha automaticky každý deň v 1:00，2：00，3：00，4：00，5：00 ráno.
Každý pokus o automatické naviazanie spojenia DCF trvá 5 minút.

Poznámka:

Pri príjme signálu DCF sa na displeji objaví symbol[image: image7.jpg]


.
7.0 Naviazanie rádio-spojenia s vonkajším čidlom

· 3 minúty po vložení batérií sa bude systém snažiť naviazať spojenie hlavnej jednotky s čidlom.

· Za bežného prevozu (čas na displeji) pridržte tlačítko “ CHANNEL” na dobu dlhšiu ako 3sekundy pre vymazanie údajov, ktoré čidlo posiela do hlavnej jednotky, prerušenie a znovu obnovenie spojenia.

8.0 Sedem jazykov dňa v týdždni
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Dovozca Jasněna Vláhová týmto prehlasuje, že výrobok je v zhode so základnými požiadavkami a s ďalšími 
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príslušnými ustanoveniami smernice 1999/5/ES.

(PL)  JVD RB281  Sterowany radiem budzik z prognozą pogody
Charakterystyka

· Sześć przycisków: +, -, MODE (tryb), CHANNEL (kanał),SNOOZE/LIGHT(powtarzanie budzenia/podświetlenie), ALARM (budzik),

· Sterowanie radiem DCF – dokladný czas z zegara atomowego

· Ukazuje godziny, minuty i sekundy

· Kalendarz do roku 2099

· Format czasu 12/24 godzinowy

· Dzień tygodnia w jednym z siedmiu języków

· Temperatura wewnętrzna/zewnętrzna
· Wybór skali temperatury (C lub (F

· Symbole prognozy pogody oraz ciśnienia atmosferycznego

· Budzik z funkcją drzemki (powtarzaniem budzenia)
· Wskaźnik słabej baterii

· Przejście na czas letni (DST)

· Niebieska barwa diod wyświetlacza LED 

Zakresy pomiarów:

	Temperatura
	Wilgotność

	  0 ~ 60 (C
	---

	  -20 ~ 70 (C
	---


Wyświetlacz diodowyLCD 
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1: Czas; 2:Drzemka - powtarzanie budzenia; 3:Budzik; 4:Odbiór sygnału radiowego; 5: Czas letni; 6:Symbol prognozy pogody; 7:Ciśnienie atmosferyczne 8:Tendencja zmiany temperatury zewnętrznej; 9: Temperatura zewnętrzna; 10: Odbiór sygnału radiowego; 11:Kanał łączności radiowej; 12:Baterie czujnika

13:Zmiana kanału łączności radiowej; 14:Temperatura wewnętrzna; 15:Bateria czujnika wewnętrznego; 16:Tendencja zmiany temperatury wewnętrznej

17:Data /miesiąc ; 18:Dzień tygodnia; 
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A: MODE (tryb)  B:ALARM (budzik)  C: +   D:-   E: CHANNEL (kanał)

4 Obsługa:

4.1 Běžný provoz

· Przytrzymanie przez co najmniej 3 sekundy przycisku “MODE” powoduje wejście w tryb nastawiania czasu.
· Naciśnięcie przycisku “ALARM” wyświetla czas budzenia.
· Przytrzymanie przycisku “ALARM” powoduje wejście w tryb nastawiania czasu budzenia.
· Naciśnięciem przycisku “-“ wybiera się skalę temperatury ((C / (F)
· Przytrzymanie przycisku “-“ przez co najmniej 3 sekundy powoduje rozpoczęcie odbioru synchronizującego sygnału radiowego.
· Naciśnięcie przycisku “CHANNEL” przełącza kanały łączności radiowej
· Przytrzymanie przycisku “CHANNEL” przez co najmniej 3 sekundy powoduje wznowienie odbioru sygnału radiowego.
· Naciśnięcie przycisku “SNOOZE/LIGHT” rozświetla wyświetlacz przez 5 sekund.
· Naciśnięcie przycisku “SNOOZE/LIGHT” w czasie sygnału dźwiękowego budzika zawiesza alarm na 5 minut.
4.2 Nastawianie czasu

· Przytrzymanie przez ponad 3 sekundy przycisku “MODE” powoduje wejście w tryb nastawiania czasu.
· Format czasu 12/24 zacznie pulsować. Naciskaniem przycisków „+“ lub „ -“ nastawia się żądany formát.
· Naciśnięcie przycisku “MODE” potwierdza nastawioną wartość. 
· Pulsuje teraz  OFFSET. Naciskaniem przycisków „+“ lub „ -“ nastawia się żądany OFFSET.
· Naciśnięcie przycisku “MODE” potwierdza nastawioną wartość. 
· Wartość godzin na wyświetlaczu zacznie pulsować. Naciskaniem przycisków “+, -“ nastawić można żądaną godzinę.
· Naciśnięcie przycisku “MODE” potwierdza nastawioną wartość. 
· Wartość minut na wyświetlaczu zacznie pulsować . Naciskaniem przycisków „+“ i „ -“ nastawić można żądane minuty.
· Naciśnięcie przycisku “MODE” potwierdza nastawioną wartość. 
· Cyfry roku na wyświetlaczu zaczną pulsować. Naciskaniem przycisków „+“ lub „ -“ nastawia się żądany rok.
· Naciśnięcie przycisku “MODE” potwierdza nastawioną wartość. 
· Z kolei zacznie pulsować na wyświetlaczu oznaczenie miesiąca. Naciskaniem przycisków „+“ lub „ -“ nastawia się żądany miesiąc. 
· Naciśnięcie przycisku “MODE” potwierdza nastawioną wartość. 
· Następnie zacznie pulsować data. Naciskaniem przycisków „+“ lub „ -“ nastawia się żądaną datę.
· Naciśnięcie przycisku “MODE” potwierdza nastawioną datę. 
· Język opisu dnia tygodnia zacznie pulsować . Naciskając przyciski „+“ lub „ -“ wybrać można żądany język.
· Naciśnięcie przycisku “MODE” potwierdza nastawiony język. 
Uwaga:

Jeśli przez okres 30 sekund nie zostaną naciśnięte żadne przyciski, nastawienie zostanie automatycznie zapamiętane a tryb nastawiania zakończony.

Dzień tygodnia nastawiany jest automatycznie na podstawie zadanej daty (roku, miesiąca, dnia)

4.3 Nastawianie budzika

· Naciśnięcie przycisku “ALARM“ wyświetla czas budzenia
· Przytrzymanie przycisku “ALARM” powoduje wejście w tryb nastawiania czasu budzenia.
· Cyfry godzin pierwszego budíka (AL1) zaczną pulsować . Naciskaniem  przycisków „+“ i „ -“ nastawić można żądaną godzinę.
· Naciśnięcie przycisku “ALARM” potwierdza nastawioną wartość.
· Cyfry minut zaczną pulsować . Naciskaniem  przycisków „+“ i „ -“ nastawić można żądaną wartość minut budzenia.
· Kolejne naciśnięcie przycisku “ALARM “ powoduje zapamiętanie nastawionych wartości oraz wyjście z trybu nastawiania czasu budzenia.
Uwaga:

Jeśli przez okres 30 sekund nie zostaną naciśnięte żadne przyciski, nastawienie zostanie automatycznie zapamiętane a tryb nastawiania zakończony.

W trakcie normalnego chodu zegara (na wyświetlaczu aktualny czas), naciśnięciem przycisku “-” można włączyć lub wyłączyć budzik.

Naciśnięcie przycisku “SNOOZE/LIGHT” w czasie trwania sygnału dźwiękowego budíka zawiesza alarm na 5 minut..
Jeśli jest aktywna funkcja SNOOZE (powtarzanie budzenia), naciśnięcie jakiegokolwiek innego przycisku kończy alarm.

4.4  Temperatura 

· Zakres mierzenia temperatury: -9.9℃—50℃(14.2℉—122℉)
· Okres pomiędzy pomiarami : 30 sekund
· Dokładność pomiaru: 0.1 oC
Uwaga:

W czasie gdy dzwoni budzik albo trwa próba odbioru radiowego sygnału synchronizującego, pomiar temperatury zostaje chwilowo zawieszony.

4.5 Ciśnienie atmosferyczne

Zakres mierzonego ciśnienia:  850-1050（mb/hpa）
· Symbol prognozy pogody zmienia się stosownie do zmian ciśnienia atmosferycznego.
4.6 Prognoza pogody  

· Symbole prognozy pogody: Słonecznie, Zachmurzenie, Pochmurno, Deszcz.
· Symbol prognozy pogody aktualizuje się co godzinę.
· Prognoza pogody będzie bardziej dokładna w wietrzonym pokoju.
5.0 Nastawienia fabryczne

· Po włożeniu baterii wyświetlacz LCD rozświeci się na 3sekundy, a po sygnale dźwiękowym budzik rozpocznie normany chód (na wyświetlaczu pojawi się czas i temperatura).
· Czas budzenia: 0:00. Budzik – wyłączony.
· Pauza w powtarzaniu budzenia (SNOOZE) : 5 minut
· Skala temperatury: ℃ 
· Symbol prognoty pogody: Zachmurzenie.
· Język dnia tygodnia:  niemiecki
· Format czasu: 24-godzinowy
· Kalendarz:  0:00. 1.Jan (styczeń). 2011
6.0 Odbiór synchronizującego sygnału radiowego (DCF)

 1. Po 3 minutach od włożenia baterií rozpocznie się automatycznie próba odebrania sygnału radiowego (DCF )   synchronizującego budzik z zegarem atomowym.

 2. Odbiór można też rozpocząć ręcznie naciskając i przytrzymując przycisk “-“.

 3. Automatyczna synchronizacja zegara odbywa się codziennie.

Seanse łączności DCF rozpoczynają się automatycznie o godzinie: 1:00, 2:00, 3:00, 4:00,5:00. Jeśli synchronizacja się powiedzie, dalsze seanse tego dnia nie będą powtarzane. Okres odbioru sygnału synchronizującego wynosi 5 minut.
Uwaga:

W trakcie odbioru sygnału DCF na wyświetlaczu pojawi się symbol [image: image11.jpg]


.

7.0 Nawiązanie łączności z czujnikiem zewnętrznym

· Po 3 minutach od włożenia baterií system rozpocznie automatycznie próbę nawiązania łączności z czujnikiem zewnętrznym.

· W trakcie normalnego chodu zegara (na wyświetlaczu aktualny czas), przez naciśnięcie i przytrzymanie przez 3 sekundy przycisku “CHANNEL” można wymazać dane przesłane przez czujnik, przerwać i ponownie nawiązać łączność z czujnikiem.

8.0 Dzień tygodnia w siedmiu językach
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Importer Jasněna Vláhová oświadcza, że produkt spełnia podstawowe wymagania oraz inne stosowne postanowienia dyrektywy 1999/5/ES. 
(EN) RADIO CONTROLLED ALARM CLOCK WITH WEATHER FORECAST JVD RB821
1 Main Features:
· 6 Buttons: +,-,MODE,CHANNEL,ALARM, SNOOZE/LIGHT.
· RCC reception: DCF
· Display for Hour, Minute, Second.
· Perpetual calendar to 2099
· Weekday display in 7 languages.
· Hour display in 12/24 Hr format
· Temperature display in C/F
· Indoor/outdoor temperature display
· Weather icon display with air pressure reading

· Low battery indication
· Daylight Saving Time
· Alarm with Snooze
· Blue LED backlight
2 Environmental Characteristic:
	Item
	Temperature
	Humidity

	Operating
	  0 ~ 60(C
	---

	Storage
	  -20 ~ 70(C
	---


3 LCD DISPALY
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1: Time; 2:Snooze; 3:Alarm; 4:RCC Reception; 5:Summer Time; 6:Wheather Icon; 7:Air Pressure
8:Out Temperature Trend ; 9:Out Temperature; 10:RF Reception; 11:RF Channel; 12:Sensor Battery
13:RF Channel Cycle; 14:Indoor Temperature; 15:Indoor Battery; 16:Indoor Temperature Trend
17:Date/month ; 18:Weekday; 
[image: image14.png]



A: MODE  B:ALARM  C: +   D:-   E: CHANNEL
4 Operating Procedures:
4.1 Normal Mode
· Hold “MODE” for more than 3s to enter time setting mode.
· Press “ALARM” for checking alarm time.
· Hold “ALARM” to enter alarm time setting
· Press “-“ to switch from C to F
· Hold “-“ for more than 3s to enter RCC reception
· Press “CHANNEL” to switch RF channel
· Hold “CHANNEL” for 3s to re-register RF 
· Press “SNOOZE/LIGHT” for backlight on for 5s
· When alarm is ringing, press “SNOOZE/LIGHT” to pause alarm for 5 minutes
4.2 Time Setting Mode
· Hold “MODE” to enter time setting.
· 12/24 hr fromat setting is flashing, Press “+,-“ to select the value.
· Press “MODE” to confirm setting
· OFFSET is flashing. Press “+,-“ to select the value.
· Press “MODE” to confirm.
· Hour display is flashing. Press “+,-“ to select the value.
· Press “MODE” to confirm
· Minute display is flashing. Press “+,-“ to select the value.
· Press “MODE” to confirm
· Year display is flashing.Press “+,-“ to select the value.
· Press “MODE” to confirm.
· Month display is flashing. Press “+,-“ to select the value.
· Press “MODE” to confirm
· Date display is flashing. Press “+,-“ to select the value.
· Press “MODE” to confirm
· Languages for weekday display is flashing. Press “+.-“ to select the language you want.
· Press “MODE” to confirm.
Information:
Without any press within 30s ,it will exit setting automatically.
Weekday display will change when year,month ,date changes.
4.3 Alarm Setting
· Press “ALARM” to view alarm time.
· Hold “ALARM” for 3s to enter alarm time setting.
· AL1 hour display is flashing, press “+,-“ to select the value.
· Press “ALARM” to confirm .
· AL1 minute display is flashing,press “+,-“ to select the value.
· Press “ALARM “ to confirm and exit setting.
Information:
Without any press within 30s, it will exit setting mode and save set value automatically.
When in the display of alarm time, Press “-“ to turn ON/OFF alarm.
When alarm is ringing, press “SNOOZE/LIGHT” to pause ringing for 5 minutes.
When Snooze function is activated, press other butons to exit snooze mode.
4.4 Temperature Detection
· Temperature Detection Area: -9.9℃—50℃(14.2℉—122℉)
· Detection Cycle: 30s
· Detcetion Accuracy: 0.1C
Information:
When alarm is ringing or in the RCC reception, temperature detection will be paused for a while.
4.5 Air Pressure
· Air Pressure Detection Area: 850-1050（mb/hpa）
· Wheather Icon will change as the air pressure changes
4.6 Wheather Forecast
· For Icons for Wheather Forecast: Sunnly , Slightly Sunny, Cloudy, Rainy.
· Wheather icon changes ever 1 hour.
· Wheather Forecast will be more correct in a ventilated roon than in a chiller room.
5.0 Default Value
· Once insert the battery, the LCD will be in full display for 3s with backlight on. Then switch to normal mode after a sound “BI” and detect the temperature.
· Aalrm : 0:00.  Alarm off.
· Snooze Function : 5 minutes
· Temperature Format: C. 
· Weather Icon: Slight Sunny.
· Language for weekday display : German
· Time Format: 24 HR
· Calendar : 0:00. 1st Jan. 2011
6.0 RCC Reception
· RCC Reception Conditions:
1. Automatically enter RCC reception at 3 minutes after battery inserted.
      2. Hold “-“ to enter RCC reception.
      3. Automatic reception at everyday
· Automatic reception time: Every 1：00，2：00，3：00，4：00，5：00 (AM) , automatic RCC signal reception. And you have to receive RCC signal in 1：00，2：00，3：00 (AM). If it failed , receive it in 4:00 , 5:00. If succeed in receiving the signal in 4:00, no receptions in the same day, otherwise, receive it in 5:00.   After 5:00 , no matter receive it or not , no reception in the same day.  The time for RCC signal reception are 5 minutes.
Information:
When receive the DST signal, icon [image: image15.jpg]


 will be shown.
7.0 RF Reception
· Once the battery inserted, it will enter RF reception for 3 minuted after the temperature detection finished.
· In the normal mode, hold “ CHANNEL” for more than 3s to delete current channel data and re-register the channel.
8.0  Seven Languages for Reference
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Na trh dodává: 


Jasněna Vláhová


Nové Město nad Metují


�HYPERLINK "http://email.seznam.cz/redir?hashId=824343731&to=http://www.vlahova.cz" \t "_blank"�www.vlahova.cz�








Na trh dodáva: 


Veľkoobchod Vláhová Jasněna 


Ivanovce 194


�HYPERLINK "http://email.seznam.cz/redir?hashId=824343731&to=http://www.vlahova.cz"�www.vlahova.cz�








Dostawca: 


Jasněna Vláhová


Nové Město nad Metují


�HYPERLINK "http://email.seznam.cz/redir?hashId=824343731&to=http://www.vlahova.cz" \t "_blank"�www.vlahova.cz�








Market supplier: 


Jasněna Vláhová


Nové Město nad Metují


�HYPERLINK "http://email.seznam.cz/redir?hashId=824343731&to=http://www.vlahova.cz" \t "_blank"�www.vlahova.cz�












